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"I" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: Pastāvīgo pārstāvju komiteja (I) 

K-jas dok. Nr.: 6347/20 + ADD 1 

Temats: Padomes lēmums par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem 
Starptautisko dzelzceļa pārvadājumu starpvaldību organizācijas Bīstamo 
kravu pārvadājumu ekspertu komitejas 56  sesijā attiecībā uz dažiem 
Konvencijas par starptautiskajiem dzelzceļa pārvadājumiem C 
papildinājuma grozījumiem 

‒ lēmums pieņemšanai izmantot rakstisko procedūru 
  

I. IEVADS 

1. Komisija 2020. gada 26. februārī Padomei iesniedza tematā minēto priekšlikumu Padomes 

lēmumam attiecībā uz Eiropas Savienības nostāju Starptautisko dzelzceļa pārvadājumu 

starpvaldību organizācijas (OTIF) Bīstamo kravu pārvadājumu ekspertu komitejas 56. sesijā. 

2. Sākotnēji eksperti bija plānojuši tikties 2020. gada 27. maijā Bernē, Šveicē. Tomēr OTIF 

aizstās sanāksmi ar rakstisku balsojumu, lai grozījumi varētu stāties spēkā 2021. gada 

1. janvārī tā, lai tiktu saglabāta juridiskā saskaņotība attiecībā uz bīstamo kravu starptautiskos 

dzelzceļa pārvadājumiem. 

3. Saskaņā ar Padomes Lēmumu 2013/103/ES (2011. gada 16. jūnijs) Savienība 2011. gadā 

pievienojās Konvencijai par starptautiskajiem dzelzceļa pārvadājumiem (COTIF). 
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II. DARBS SAGATAVOŠANAS STRUKTŪRĀ 

4. Sauszemes transporta jautājumu darba grupa 2020. gada 27. februāra sanāksmē izskatīja 

Komisijas iesniegto priekšlikumu un to apstiprināja. 

III. SECINĀJUMI 

5. Pastāvīgo pārstāvju komiteja tiek aicināta: 

– apstiprināt vienošanos par lēmuma projekta tekstu, kas izklāstīts dokumentā 6438/20, 

kuru pārskatījuši juristi lingvisti, un ar to saistīto grozījumu tabulu, kas izklāstīta 

dokumentā 7049/20, un 

– saskaņā ar Padomes reglamenta 12. panta 1. punkta pirmo daļu un Padomes Lēmuma 

2020/430 1. pantu nolemt, ka Padome pieņemšanai izmanto rakstisko procedūru. 

6. Kad tas būs pieņemts, Eiropas Parlaments tiks informēts par šo Padomes lēmumu. 
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